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See the notice on TED website

634647-2026 - Súťaž
Nemecko – Stavebné práce na stavbe diaľkových potrubných vedení, komunikačných a 
energetických vedení – Neugestaltung des Verkehrskonzeptes im Zuge des Drei-Kronen-
Quartiers in Tuttlingen
OJ S 178/2026 15/09/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Práce

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Stadt Tuttlingen
E-mail: bauservice@tuttlingen.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Miestny orgán
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Neugestaltung des Verkehrskonzeptes im Zuge des Drei-Kronen-Quartiers in 
Tuttlingen
Opis: 26-26 Neugestaltung des Verkehrskonzeptes im Zuge des Drei-Kronen-Quartiers in 
Tuttlingen: Die Stadt Tuttlingen, der Eigenbetrieb Stadtentwässerung (EBS) sowie die 
Stadtwerke Tuttlingen (SWT) beabsichtigen im Zeitraum von Februar 2027 bis Ende April 
2028 die Maßnahme "Neugestaltung des Verkehrskonzeptes im Zuge des Drei-
Kronenquartiers in Tuttlingen", hier: Ausbau der Katharinenstraße (BA 2)" durchzuführen. Die 
Maßnahme gehört damit zum Gesamtprojekt Drei-Kronen-Quartier.
Identifikátor postupu: 23f57cd6-3206-46c4-8283-af01e55c6d96
Interný identifikátor: 26-26
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Práce
Hlavná klasifikácia (cpv): 45231000 Stavebné práce na stavbe diaľkových potrubných vedení, 
komunikačných a energetických vedení
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 45233140 Práce na ceste, 45233150 Práce na spomaľovacích 
jazdných úsekoch

2.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Katharinenstraße  
Mesto: Tuttlingen
PSČ: 78532
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Krajina: Nemecko
Doplňujúce informácie: Areal Drei-Kronen-Quartier, siehe Pläne in den Vergabeunterlagen

2.1.4.  Všeobecné informácie

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/634647-2026
mailto:bauservice@tuttlingen.de
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Doplňujúce informácie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6UM8TX# Die Bieterkommunikation 
findet bis zur Angebotsöffnung ausschließlich elektronisch über den Button "Kommunikation" 
auf der Vergabeplattform DTVP statt; danach auch schriftlich oder in Textform. Anfragen zur 
Ausschreibung sind über den Button "Kommunikation" im DTVP zu stellen. Die Angebote 
können ausschließlich elektronisch über den Button "Angebote" über diese Plattform 
eingereicht werden. Schriftliche und anderweitig eingereichte Angebote werden zurück 
gewiesen. Ausführliche Informationen sowie Anleitungen zum Vergabemarktplatz und zur 
elektronischen Angebotsabgabe über das Bietertool finden Sie im Service Support Center von 
Cosinex unter  Die Informations-Schreiben nach § 134 GWB, die https://support.cosinex.de/.
die 10-tägige Info- und Wartefrist auslösen, werden über die Kommunikationsfunktion der 
Vergabeplattform an die Bieter versendet; ebenso im Anschluss das Schreiben bzgl. 
Auftragserteilung.
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vob-a-eu -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Účasť v zločineckej organizácii: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Ziff. 1 und 
Abs. 2 GWB i.V.m. § 6e EU VOB/A
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: Zwingender 
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Ziff. 1 und Abs. 2 GWB i.V.m. § 6e EU VOB/A
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 
123 Abs. 1 Ziff. 2, 3 und Abs. 2 GWB i.V.m. § 6e EU VOB/A
Podvod: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Ziff. 4, 5 und Abs. 2 GWB i.V.m. § 
6e EU VOB/A
Korupcia: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Ziff. 6, 7, 8, 9 und Abs. 2 GWB und 
fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Ziff. 9 GWB i.V.m. § 6e EU VOB/A. 
Unzulässige Interessenwahrnehmung: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Ziff. 7 
GWB
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 
Abs. 1 Ziff. 10 und Abs. 2 GWB i.V.m. § 6e EU VOB/A
Porušenie povinnosti platiť dane: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 4 GWB i.V.m. 
§ 6e EU VOB/A
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: Fakultativer Ausschlussgrund 
gem. § 124 Abs. 1 Ziff. 1 GWB i.V.m. § 6e EU VOB/A
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 
124 Abs. 1 Ziff. 1 GWB i.V.m. § 6e EU VOB/A
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 
Abs. 1 Ziff. 1 GWB i.V.m. § 6e EU VOB/A
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 
Abs. 1 Ziff. 1 GWB i.V.m. § 6e EU VOB/A
Platobná neschopnosť: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Ziff. 2 GWB i.V.m. § 
6e EU VOB/A
Aktíva spravované likvidátorom: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Ziff. 2 GWB i.
V.m. § 6e EU VOB/A
Pozastavené podnikateľské činnosti: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Ziff. 2 a.
E. GWB
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: Fakultativer Ausschlussgrund gem. 
§ 124 Abs. 1 Ziff. 2 GWB i.V.m. § 6e EU VOB/A

https://support.cosinex.de
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Závažné odborné pochybenie: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Ziff. 3 GWB i.
V.m. § 6e EU VOB/A
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: Fakultativer 
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Ziff. 4 GWB i.V.m. § 6e EU VOB/A
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: Fakultativer Ausschlussgrund gem. 
§ 124 Abs. 1 Ziff. 5 GWB i.V.m. § 6e EU VOB/A
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: Fakultativer 
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Ziff. 6 GWB i.V.m. § 6e EU VOB/A
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: Fakultativer 
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Ziff. 7 GWB i.V.m. § 6e EU VOB/A
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: Fakultativer 
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Ziff. 5, 8 und 9 GWB i.V.m. § 6e EU VOB/A

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Neugestaltung des Verkehrskonzeptes im Zuge des Drei-Kronen-Quartiers in 
Tuttlingen
Opis: Die Baumaßnahmen umfassen im Wesentlichen folgende Leistungen: - Neubau und 
Sanierung von Kanalhauptleitungen - Sanierung von Kanalhausanschlüssen - Sanierung der 
Wasserhauptleitung und Hausanschlüsse - Kabelarbeiten (FttB, Leerrohrsysteme, Strom, 
Beleuchtung) - Sanierung des Straßenraumes im Vollausbau
Interný identifikátor: 26-26

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Práce
Hlavná klasifikácia (cpv): 45231000 Stavebné práce na stavbe diaľkových potrubných vedení, 
komunikačných a energetických vedení
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 45233140 Práce na ceste, 45233150 Práce na spomaľovacích 
jazdných úsekoch

5.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Katharinenstraße  
Mesto: Tuttlingen
PSČ: 78532
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Krajina: Nemecko
Doplňujúce informácie: Areal Drei-Kronen-Quartier, siehe Pläne in den Vergabeunterlagen

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 01/02/2027
Dátum konca trvania: 30/04/2028

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno
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Doplňujúce informácie: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme#

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: Eignung zur Berufsausübung: - Eintragung in das Berufsregister 
unter Nennung der entsprechenden Stelle - Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft - 
Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die 
Zuverlässigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt: Erklärung, ob Ausschlussgründe 
gemäß § 123 oder 124 GWB vorliegen und dass das Unternehmen in die letzten 2 Jahren 
nicht aufgrund eines Verstoßes gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag im 
Wettbewerbsregister geführt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten oder einer 
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 EUR belegt 
worden ist. Ab einer Auftragssumme von 30.000 Euro wird der Auftraggeber für den Bieter, auf 
dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister 
beim Bundeskartellamt (§ 150a GewO) anfordern. -> Nachweisführung zur Eignung: Die 
Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung zu o. gen. Punkten mit dem 
Angebot das den Vergabeunterlagen beigefügte Formblatt Komm EU (L) EigE 
(Eigenerklärungen zur Eignung) ausgefüllt einzureichen. Bei Einsatz von Nachunternehmen 
sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklärungen auch für diese abzugeben. Gelangt das 
Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklärungen (auch die der Nachunternehmen) auf 
gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklärung zur Eignung" genannten 
Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher 
Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in deutscher Sprache beizufügen. Die 
Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) kann auch als vorläufiger Nachweis zur 
Eignung eingereicht werden, § 122 GWB. Präqualifizierte Unternehmen können den Nachweis 
der Eignung durch Vorlage eines Präqualifikationszertifikats führen, das in der PQ-VOL-
Datenbank eingetragen ist. Der Bieter hat seine PQ-Nummer der Vergabestelle mit dem 
Angebot mitzuteilen. Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen des 
Auftraggebers nachzuweisen, dass diese ggf. die Voraussetzung für die Präqualifikation 
erfüllen sowie deren PQ-Nummer mit dem Angebot anzugeben. - Eigenerklärung, dass der 
Bieter nicht zu den in Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung 
des Artikel 1 Ziffer 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022, zuletzt 
geändert durch Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022, 
genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift 
aufweisen. Erklärung, dass die am Auftrag und während der Vertragslaufzeit als 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im Zusammenhang 
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten 
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfällt, ebenfalls nicht zu dem in der 
Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift 
gehören. Das Formblatt Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU ist den Vergabeunterlagen 
beigefügt.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit: - Zahlung von 
Steuern, Abgaben und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung 
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(Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen) - 
Insolvenzverfahren und Liquidation (ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich 
geregeltes Verfahren darf weder beantragt noch eröffnet sein, ein Antrag auf Eröffnung nicht 
mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet) - 
Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in Euro jeweils bezogen auf die letzten 3 
Jahre, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, 
unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten 
Leistungen -> zum Nachweis der Erfüllung o. gen. Punkte genügt vorerst das Einreichen der 
Eigenerklärung zur Eignung, die den Vergabeunterlagen beigefügt ist (Formular Komm EU (L) 
EigE). Die Eignungsnachweise werden dann von den Bietern der engeren Wahl und ggf. 
Nachunternehmen nachgefordert oder die Vorlage eines Präqualifikationszertifikats, das in der 
PQ-VOL-Datenbank eingetragen ist, angefordert (die PQ-Nummer ist mit dem Angebot 
mitzuteilen). Es wird auch der Eignungsnachweis mittels der Einheitlichen Europäischen 
Eigenerklärung (EEE) nach § 122 GWB akzeptiert.

Kritérium: Referencie na špecifikované práce
Popis výberového kritéria: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit: - Angaben über die 
Ausführung von 3 Leistungen in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren, die mit der 
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind (Referenzliste), wobei für jede davon mindestens 
anzugeben sind: Objekt, Auftraggeber, Art und Umfang der ausgeführten Leistung, 
Auftragswert, Ausführungszeitraum, mit eigener Leistung ausgeführter Umfang, eingesetzte 
Arbeitskräfte, Bieter der engeren Wahl: Ansprechpartner des damaligen Auftraggebers - 
Erklärung, dass die für die Ausführung der Leistungen erforderlichen Beschäftigten zur 
Verfügung stehen. Bieter der engeren Wahl: Angaben über die Zahl der in den letzten 3 
abgeschlossenen Jahren jahresdurchschnittlich Beschäftigten und Nennung der für die 
Leitung vorgesehenen Personen - Angabe, welche Teile des Auftrags unter Umständen an 
andere Unternehmen vergeben werden sollen Bei vorgesehenem Nachunternehmereinsatz ist 
mit der Angebotsabgabe Art und Umfang der Nachunternehmerleistungen zu benennen. Auf 
Verlangen sind einzureichen: die Namen der Nachunternehmen, die Nachweise zur Eignung 
des Nachunternehmers und dafür, dass im Auftragsfalle die erforderlichen Kapazitäten zur 
Verfügung stehen sowie im Falle einer Eignungsleihe eine gemeinsame Haftung übernommen 
wird. -> zum Nachweis der Erfüllung o. gen. Punkte genügt vorerst das Einreichen der 
Eigenerklärung zur Eignung, die den Vergabeunterlagen beigefügt ist (Formular Komm EU (L) 
EigE). Die Eignungsnachweise werden dann von den Bietern der engeren Wahl und ggf. 
Nachunternehmen nachgefordert oder die Vorlage eines Präqualifikationszertifikats, das in der 
PQ-VOL-Datenbank eingetragen ist, angefordert (die PQ-Nummer ist mit dem Angebot 
mitzuteilen). Es wird auch der Eignungsnachweis mittels der Einheitlichen Europäischen 
Eigenerklärung (EEE) nach § 122 GWB akzeptiert.

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: Angebotssumme
Opis: Zuschlagskriterium ist die niedrigste Angebotssumme
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 100

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Adresa súťažných podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6UM8TX/documents

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6UM8TX/documents
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Ad hoc komunikačný kanál: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6UM8TX

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6UM8TX
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Opis finančnej zábezpeky: - Sicherheit für die Vertragserfüllung in Höhe von 5 v. H. der 
Auftragssumme - Die für Mängelansprüche zu leistende Sicherheit beträgt 3 v. H. der 
Schlussrechnung
Lehota na prijímanie ponúk: 22/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 60 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Fehlende Unterlagen, die mit Angebotsabgabe einzureichen waren, 
werden bei Bedarf nachgefordert (§ 16a EU Abs. 3 VOB/A). Fehlende Preisangaben werden 
nachgefordert (§ 16a EU Abs. 3 VOB/A).
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Miesto: Ein öffentlicher Termin zur Angebotsöffnung findet nicht statt, da nur elektronische 
Angebote zugelassen sind.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: Die Vorgaben der Vergabeunterlagen sind in 
Verbindung mit dem eingereichten Angebot zwingend bei der Ausführung des Auftrags 
einzuhalten.
Elektronická fakturácia: Povolená
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: áno
Mechanizmus financovania: Siehe Ausschreibungsunterlagen

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer Baden-Württemberg beim 
Regierungspräsidium Karlsruhe
Informácie o lehotách na preskúmanie: Ein Nachprüfungsverfahren wird nur auf Antrag 
eingeleitet. Der Antrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6UM8TX
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6UM8TX
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spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: Stadt 
Tuttlingen
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Vergabekammer Baden-
Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Stadt Tuttlingen

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Stadt Tuttlingen
Registračné číslo: 08327050-A8299-56
Poštová adresa: Rathausstraße 1
Mesto: Tuttlingen
PSČ: 78532
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Tuttlingen (DE137)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: FB 9 - Bauservice und Gutachterwesen
E-mail: bauservice@tuttlingen.de
Telefón: +49 7461-99461
Fax: +49 7461-995461
Internetová adresa: https://www.tuttlingen.de/de/Politik-Verwaltung/Ausschreibungen
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Registračné číslo: 08-A9866-40
Poštová adresa: Kapellenstraße 17
Mesto: Karlsruhe
PSČ: 76137
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefón: +49 721-9268730
Fax: +49 721-9263985
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0003

mailto:bauservice@tuttlingen.de
https://www.tuttlingen.de/de/Politik-Verwaltung/Ausschreibungen
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
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Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 66a95d6a-f828-4bad-adcf-81cc105e2954  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 14/09/2026 13:03:35 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 634647-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 178/2026
Dátum uverejnenia: 15/09/2026
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